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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

aknkoapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dkodw  to hear
0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d0@OaAudc an eye

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <0edopar to behold
XE1pe: noun, nominative plural feminine <xeip ahand

gPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <{ynlagdw to feel or grope
around, to touch, handle

Tepi: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)
Adyou: noun, genitive singular masculine <Adyog aword, the Word

(wfig: noun, genitive singular feminine <{wn life

IJohn1:2
Kal 1) {wr) EQavepwdn, Kal EwpaKapev Kal LapTupoDuev kai drayyéAAopev Ouiv thv {wnv
Vv aldviov frig Av mpdc TOV matépa kai EpavepwOn fuiv—

(wn): noun, nominative singular feminine <{wn life

£pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

Haptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <paptupéw to bear witness,
testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural <danayyéA\A\w to announce,
report

(wrv: noun, accusative singular feminine <(wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

fitig: relative pronoun, nominative singular feminine < dotig  whoever, whichever, whatever
natépa: noun, accusative singular masculine <matrlp father

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

IJohn1:3
0 Ewpdkapev Kai dknkdauev arayyéAlopev kol UYLV, Tva kail DUET Kowvwviav Exnte ued’
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NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETA TOD TTATPOG Kal UETA TOD LoD avTod Tnood
Xprotod-

aknkoauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < &kobw to hear

amayyéAhopev: verb, 1st person present active indicative plural < amayyéAAw to announce,
report

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <xkowwvia fellowship; contribution
nuetépa: adjective, nominative singular feminine <nuétepog our

TaTpOG: noun, genitive singular masculine <matfp father

vioD: noun, genitive singular masculine <vidg ason

IJohn 1: 4
kol Tadta ypdgouev AUELS Tva 1] xapd MUV A TEMANpwuévn.

ypd@ouev: verb, 1st person present active indicative plural <ypdow to write
Xapd: noun, nominative singular feminine <yapd joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <mAnpdw tofill,

fulfill

IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] ayyehla nv dknkdapev arn’ adtod Kal dvayyéAdopev ULy, 6Tt 6 BedG PR
€0TLV Kol 0KOTix €V a0TQ 0VK €0TLV 0LdeIa.

ayyeAla: noun, nominative singular feminine < &yyeAla a message
aknkoapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dkoow  to hear

avayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural <dvayyéA\Aw to announce,
report

¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light
okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia  darkness

obdeuia: adjective, nominative singular feminine <o0d¢eig no one, none, nothing, no

IJohn1:6
€av elmwpev 8Tt kowvwviav €xopev HeT’ avToD Kal £V TR 0KOTEL TEPIMATOUEV, PeLdOUED
Kal o0 TolodueV TV dANOetav:

€av: conjunction < édv  if
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Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
okdtel: noun, dative singular neuter <okdtog darkness

nepimat@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <mnepimatéw to walk
Pevdouebda: verb, 1st person present middle indicative plural <yeddouar to lie

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < d\nfeix  truth

IJohn1:7

€av O €V TQ) QWTL TEPITATOUEV WG ADTOC EGTLV £V TR PWTIL, KOVWViaV €XOUEV UET

GAAAA WV Kkai TO aipa 'Tncod ToD viod avTod kabapilel HuUAC drd Tdong duaptiag.
€av: conjunction < éav  if
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g light
nepinat®ueV: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepimatéw to walk
@wti: noun, dative singular neuter <@&¢ light
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowvwvia fellowship; contribution
dAARAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < dAAAwv  of one another
aipa: noun, nominative singular neuter <aiua  blood
viol: noun, genitive singular masculine <vié¢ ason

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular <xaBapilw to cleanse

auaptiag: noun, genitive singular feminine < Guaptia  asin, sin

IJohn1:8
€av eimwuev OTL apaptiov o0k EXOHEV, EXVTOVG TAAVAUEV Kal 1] GANOELa 0VK EGTLV €V NV,

€av: conjunction < éav  if

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

€avtoLg: personal pronoun, accusative plural masculine < éavtoG  of himself
mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavaw to lead astray

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Anfewa  truth

IJohn1:9
€0V OOAOYQDUEV TAG AUApTIOG NUAV, TIOTAG 0TIV Kai dKa10g Tva AT} YTV TAC auaptiog
Kal kaBapion Nuag arnod ndong ddikiag.
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€av: conjunction < éav  if

OpoAoy®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < opoloyéw to confess, profess
auaptiag: noun, accusative plural feminine < duaptia  asin, sin

motdg: adjective, nominative singular masculine <motdg  faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine < dikaiog right, just, righteous

a@fi: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < a&@inut to let go, permit, forgive
auaptiag: noun, accusative plural feminine < duaptia  asin, sin

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kaBapi{w to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

I1John 1: 10
€av elmwpev 6Tt 00X NUAPTNKAUEV, PeVOTNV TTOLODUEV A0TOV Kal O Adyog avtoD ovk £oTiv
€V NUIv.
€av: conjunction < éav  if
Nuaptikauev: verb, st person perfect active indicative plural < auaptdvw to sin

Yevotnv: noun, accusative singular masculine < {evotng a liar

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog aword, the Word

IJohn 2:1
Tekvia pov, Tadta ypdew DUTV Tva un GUApTTE. Kal €4V TI§ GudpTH, TapdkAnTov EXoueV
TPOG TOV aTépa Incodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter <texviov a little child

ypapw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw tosin
€av: conjunction < édv  if

audptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < aupaptévw  to sin
TapdkAntov: noun, accusative singular masculine <mapdkAntog helper, advocate
Tatépa: noun, accusative singular masculine <matnp father

dikarov: adjective, accusative singular masculine <dikaiog right, just, righteous
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IJohn 2: 2
Kal a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TAOV AUAPTIOV NUAV, OV TEPL TV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kol epi GAov ToD KOGHOoL.

1Aaopdg: noun, nominative singular masculine < ilaoudg expiation, propitiation, sin-offering
Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

apapti®dV: noun, genitive plural feminine <auaptic  a sin, sin

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine <tuétepog our

uévov: adjective, accusative singular neuter <uévog alone, only

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

GAov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog  whole, all

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <xdouog the world

IJohn 2: 3
Kol év ToUTw YIVWOOKOUEV OTL EYVWOKAUEV A0TOV, £XV TAG EVTOAXG AVTOD THPDUEV.

ywvwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvwokw to come to know,
learn, know, realize

€yvikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdbokw to come to know,
learn, know, realize

€av: conjunction < éav  if
€VTOAAG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment

tnpQUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep

IJohn 2: 4
0 Aéywv 0Tt "EyVwKa a0TOV Kal TG EVTOAAS avTod un thp®v Pedotng €0Tiv, Kal €V ToUTW 1)
dAnBsix ovK otV

"Eyvwka: verb, 1st person perfect active indicative singular <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment
mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tpéw to keep
Pevotng: noun, nominative singular masculine < yevotng aliar

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 6

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOC v ToUTw 1) dydrr tod B0l teteAeiwtat. v ToVTW
YLVWOOKOUEV OTL €V a0TQ ECHEV”

av: particle <dv  untranslatable particle - makes a statement contingent
tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw to keep
Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyo¢ aword, the Word
aAnB&g: adverb < dGAnB&G  truly

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

ywvwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely OPeilel KaBWG EKETVOG TEPLENATNOEV KAl A0TOG TEPLITATELV.

péverv: verb, present active infinitive <pévw to remain, abide

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < o@eidw to owe, ought
Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
neplendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mepitatéw to walk

nepinatelv: verb, present active infinitive <nepiutatéw  to walk

IJohn 2: 7
’Ayamntoti, 00K EVTOATV KAVNV YpA@w OUTV, AN EVTOANV maAoiav fv eixete &’ dpxfig M
€vtoAn N maAaid éotiv 0 Adyog OV NKovoaTE.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < ayanntdg beloved

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAr acommandment
kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xkovég new

Ypaopw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAp a commandment
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nalaiav: adjective, accusative singular feminine <malaiég old

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxfi a beginning

€VTOAN: noun, nominative singular feminine <évtoAr} acommandment
naAoid: adjective, nominative singular feminine <maAaiég  old

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog a word, the Word

nkovoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dkodw to hear

IJohn 2: 8
TAALY EVTOANV Kaviv ypdew OUlY, 8 £0Tiv GANOeG €v avT® Kal €v ULV, 8TL 1| oKoTix
TAPAYETAL Kal TO ¢OG TO AANO1VOV 1d1 patvel.

ndAwv: adverb < mdAv  again

€vtoAnv: noun, accusative singular feminine <évtoAp a commandment

kawvrv: adjective, accusative singular feminine <xowvég new

ypaopw: verb, 1st person present active indicative singular <ypd@w to write
aAnBeg: adjective, nominative singular neuter <aAnéng TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia  darkness

napdayetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw to pass by
¢@®¢: noun, nominative singular neuter <®qg light

aAnOwvov: adjective, nominative singular neuter <&An6ivdég TRUE

non: adverb <fdn now, already

@ativet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €V T@ QwTl givat Kal TOV GdeA@OV avTOD Uo@Vv €V Tfj oKOoTIq £0TLV £WG APTL.

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw to hate
okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

€wG: preposition < €wg  until; as far as (with gen)
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dptu adverb < dptt  now, just now

IJohn 2: 10
0 dyan®Vv Tov &deA@ov avTod €V T@ PwTl PEVEL, Kal okAvdaAov v adT®d oK EoTLv:

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love
adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

okdavdalov: noun, nominative singular neuter <oxdvdalov a cause of stumbling

IJohn 2: 11

6 8 U@V TOV &deA@OV adTod év TH okoTig £oTiv Kal v Tf okoTig mepmatel, Kal OVK 01dev

100 UTdyeL, 0Tt 1) oKoTix ETUPAWGEV TOLG OPOAANOVS abTOD.

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine <picéw to hate
adeA@oOv: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia darkness

okotiq: noun, dative singular feminine <oxotia darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepimatéw  to walk
01dev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <oida to know

no0: adverb < oG  where? whither?

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia darkness

gtvpAwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adw to blind, to make blind

O0@BaApnoUG: noun, accusative plural masculine < d@OaAudg an eye

IJohn 2: 12
Tp&pw LUV, Tekvia, 6Tt dpEéwvTatl TV ai apaptiot Sk tO Svoua adToD"

I'pdgw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdpw to write

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

agpéwvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural < aginut to let go, permit, forgive
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apoaptial noun, nominative plural feminine < apaptia  a sin, sin

dvoua: noun, accusative singular neuter <dvoua aname

I1John 2:13
YPapw VULV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT &pXTG” YP&Pw DUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
matépeg: noun, vocative plural masculine < matrip  father

gyvukare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <yivdokw to come to know, learn,
know, realize

apxfg: noun, genitive singular feminine < dapyr a beginning

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog ayouth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 14
gypaa vulv, tadia, 6t1 EyvwKaTe TOV TATEPA: Eypapa LUV, TATEPEG, ETL EYVWKATE TOV &1
apxfic Eypada Ty, veaviokot, Tt ioxvpoi €ote kai 6 Adyog toD 00D €v DIV péver Kai
VEVIKIKOTE TOV TIOVNPOV.

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
naidia: noun, plural neuter <moaidiov an infant, child

gyvwkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know, learn,
know, realize

natépa: noun, accusative singular masculine <matrlp father
€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
natépeg: noun, vocative plural masculine < matfjp  father

gyvwkare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <yivdokw to come to know, learn,
know, realize

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxfi a beginning
gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write

veaviokol: noun, vocative plural masculine < veavickog ayouth
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ioxvpot: adjective, nominative plural masculine <ioxvpdg strong

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyog a word, the Word

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikédw to conquer

novnpév: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 15
M) dyanate TOV KOGHOV UNOE TA €V TQ) KOOUW. £V TIG AyaTd TOV KOGUOV, OUK £GTLV 1)
dydrnn tod Tatpog v aLTR
ayamndrte: verb, 2nd person present active imperative plural <dayandw to love
KOOMOV: noun, accusative singular masculine <«dopog the world
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even
KOouw: noun, dative singular masculine <«kdopog the world
€av: conjunction < éav  if
ayand: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dyandw to love
KOOMOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world
&ydrn: noun, nominative singular feminine < a&ydmnn love

TATPOG: noun, genitive singular masculine < matrlp father

I1John 2: 16
OTL AV 1O €V T® KOoUW, N Embupia TH¢ capkog Kai N émbupia TV dQOAAUDV Kol 1|
dAaloveia o0 Biov, ok EotTiv €k TOD TaTPdG, AAAX €k TOD KdoUOU E0Tiv:

KOOUW: noun, dative singular masculine <«xdéopog the world

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
oapKOG: noun, genitive singular feminine <odpf flesh

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
O0@OaAu@Vv: noun, genitive plural masculine < o0@BaAudg an eye

alaloveia: noun, nominative singular feminine <d&Aaloveia  pretension, arrogance

piov: noun, genitive singular masculine <fiog life
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natpdg: noun, genitive singular masculine <matfp father

kOopov: noun, genitive singular masculine <kéopog  the world

I1John 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] Embupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD Be0D pével gig TOV
aidva.
kOoU0G: noun, nominative singular masculine <«kéouog the world
napdayetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw to pass by
é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua  will

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine <aidv  an age

IJohn 2: 18
Madia, Eoxatn Wpa £0Tiv, Kai KaBwE KOVoATE OTL AVTIXPLOTOG EpXETAL, KAl VOV GVTiXploTol
ToAAoL yeyovaotv: GOev yiviokouev 8Tt £oXATN Dpa €0TIV.

Modia: noun, plural neuter <nodiov  an infant, child

éoxatn: adjective, nominative singular feminine <é£oyatog last

®Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa  an hour

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

nkovoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkodw to hear
avtixpiotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist
vOv: adverb <vOv  now

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < avtixpiotog antichrist
noAAoi: adjective, nominative plural masculine <moAdg much, many (plural)
0Bev: conjunction < 60ev  whence, wherefore

ywvwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvookw to come to know,
learn, know, realize

éoyatn: adjective, nominative singular feminine < éoyatog last

Wpa: noun, nominative singular feminine < @pa  an hour
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IJohn 2:19
€€ NUAV EERNDaV, AN’ oUk foav £€ UOV* €l yap €€ UAV fioav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt UK elotv TavTeg €€ NUQV.

¢&AABav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&épxouar to go out, come out
uepevrikeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <uévw  to remain, abide
av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

pavepwbdhorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepéw to manifest,
make manifest, reveal

IJohn 2: 20
Kal DUELS Xplopa €XeTe amd ToD dylov Kal oidate TAVTES

Xplopa: noun, accusative singular neuter <ypiopa an anointing, unction
ayiov: adjective, genitive singular masculine < dyiog  holy; saints (plural noun)

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6Tt oVK oidarte TV GAr0giav, GAN’ Gti oidate avThyV, Kal 6t av Pebddog €k
¢ GANnOeiag ok £oTiv.

€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
aAnBetav: noun, accusative singular feminine < &Anfeix  truth

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
Peddog: noun, nominative singular neuter < {ebdog a lie

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth

IJohn 2: 22
Ti¢ €0tV 0 PevoTNG €1 Un 0 ApvOUUEVOG 0Tt TNooTG 0UK £0TLV 0 XPLoTAG; OVTOG EOTLV O
avTiXp1oTog, 0 APVOVHEVOG TOV TATEPA KAl TOV LIOV.

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yevotng a liar

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopar to
deny

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < avtixpiotog antichrist

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopar to
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deny
Tatépa: noun, accusative singular masculine <matnp father

vidv: noun, accusative singular masculine <vié¢ ason

IJohn 2: 23
TG O &pVOUUEVOG TOV LIOV 0VOE TOV TtaTépa £Xel’ 6 OUOAOYQDV TOV LIOV Kal TOV TATEPX EXEL

apvouvuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopor  to
deny

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason
o0d¢: adverb < 008¢  and not, not even, neither, nor
natépa: noun, accusative singular masculine <matrlp father

OpoAoy@v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoloyéw to
confess, profess

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

natépa: noun, accusative singular masculine <matrlp father

IJohn 2: 24
UUETG 0 NrovoaTe AT’ PTG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV peivn 0 &’ dpxiig kovoaTe, Kal
UUETG €V T@ V1Y Kal &V TQ TaTpl UEVETTE.

nkoveate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dkobw to hear

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxfi a beginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular <pévw  to remain, abide
éav: conjunction <édv  if

peivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < uévw  to remain, abide
apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxni a beginning

nkovoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dkodw to hear

viQ®: noun, dative singular masculine <vid¢ ason

matpl: noun, dative singular masculine <matrip father

peveite: verb, 2nd person future active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 2: 25
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Kal a0t €0Tlv 1) émayyeAia fv adTog Ennyyeilato Ui, thv {whVv TV aiwviov.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyehia a promise
énnyyeilarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < énayyéAlopar to promise
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aiwviog eternal

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV DUAEG.

gypaya: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
Tepl: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)

TAavOVTwV: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw to lead astray

IJohn 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete am’ abTol pével €v ULV, Kal o0 Xpelav €xete Tva Tig 31840k
OUAG GAN ¢ TO avTod Xplopa d1ddokel DUAG epl TAVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK E0Tiv
Pebdoc, kai kabwg £8idakev Uuac, uévete €v adT®.

xplopa: noun, nominative singular neuter <xpiopa an anointing, unction
é\dPete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <Aappdvw to take, receive
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide
xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

d18dokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < d1ddokw to teach
xplopa: noun, nominative singular neuter <xpiopa an anointing, unction
d1ddoker: verb, 3rd person present active indicative singular < 81ddokw  to teach
Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &An6rng TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter <{ebdog alie

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

£8idaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &ddokw to teach

uéverte: verb, 2nd person present active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 2: 28
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Kai vOv, tekvia, HEVETE €V aUTR, TV €V QavepwBOfj oxOuUeV Tappnoiav Kai pr|
atoxuvO@UeV &’ avToD €V Tfj Tapovsia avToD.

vOv: adverb <vbiv  now

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

uévete: verb, 2nd person present active imperative plural <uévw to remain, abide
€av: conjunction < édv  if

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepédw to manifest, make
manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia  boldness, confidence

aioxuvO@uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aioxOvopar to dishonor, put
to shame, fell ashamed

napovoia: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

IJohn 2: 29
gav 1dfite 61 diKa1¢ 0TIV, YIVWOKETE 8TL A O MOV TV dtkatooOvnv €€ abTOD
YEYEVVNTAL

€av: conjunction < édv  if
eidfite: verb, 2nd person perfect active subjunctive plural <oida to know

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < 8ikatog right, just, righteous

ywvwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

dikatooVvNV: noun, accusative singular feminine < dikaooOvn  righteousness

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdaw to beget

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal EoUév. dix
TO0TO 0 KOOHOG 0V YIVWOKEL NUAG OTL 00K £yvw adTOV.

notannv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <motandg from
what country? what kind of?

aydmnv: noun, accusative singular feminine <dydnn love
dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < 8idwut  to give
mathp: noun, nominative singular masculine <matrip  father

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 16

KANOQuev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <xaAéw to call, name invite
kOoUOG: noun, nominative singular masculine <«kéouog the world

yivwoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yiwvwokw to come to know,
learn, know, realize

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <yiv@okw to come to know, learn,
know, realize

IJohn 3: 2
dyamnntot, vOv tékva Beol Eopev, Kal oUW £pavepwdn ti Eé66ueda. oidapev Ot1 éav
@avepwdfj Guotot avt® €coueda, 6t OYPdueda avToV KaBWG EoTiv.

ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamntdg beloved
vOv: adverb <vOv  now

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child
oUnw: adverb < oUnw  not yet

€pavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
€av: conjunction < éav  if

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

Guotot: adjective, nominative plural masculine < duowog  like

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

IJohn 3:3
Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV €T a0T® Qyvilel EaUTOV KABWG EKETVOG XyVAG EOTLV.

éAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

ayvileu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvi{w to purify, cleanse from
defilement

€autov: personal pronoun, accusative singular masculine < éavtod  of himself
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that



Defining all words in these verses used less than 450 times. Page 17

ayvog: adjective, nominative singular masculine <ayvdéc pure, holy; chaste, innocent

I1John 3: 4
T1a¢ 0 o1V TNV apaptiov Kal TNV dvouiav Tolel, Kal 1] apaptia €6Tiv 1) avopia.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin
avopiav: noun, accusative singular feminine < dvopia lawlessness
apaptio: noun, nominative singular feminine < auaptic  a sin, sin

avopia: noun, nominative singular feminine <davouia lawlessness

IJohn 3:5
Kal oidate OT1 €KeTvog Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpr, Kol uaptia €V adT® oVK £0TLV.

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

gpavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

apaptioag: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin
&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < aipw to take up, take away

apaptio: noun, nominative singular feminine < apaptia  asin, sin

IJohn 3:6
TG 0 €V AUTQR HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OUX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
a0TOV.
Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <uévw to remain, abide
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptévw  to sin
auaptavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < auaptdvw to sin

ovd¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

gyvwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivdokw  to come to know,
learn, know, realize

I1John 3:7
Tekvia, Undelc TAavATw VA 6 TOIOV TNV dikatooVVNV dika1dg 0TIV, KAOWGS EKETVOG
dikatdg gotiv

tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child
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undeig: adjective, nominative singular masculine <undeic no one

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular <mAavaw to lead astray
dikatosOvnv: noun, accusative singular feminine < dikaiosOvn righteousness

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 mo1®V TNV apaptiav €k Tod drafdlov €otiv, OT1 A’ dpxiig 0 dafolog apaptavet. €ig TodTo
€pavepwodn 0 v1dg Tob Beod Tva Adon ta Epya Tod drafdlov.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  asin, sin

daPorov: adjective, genitive singular masculine < &waPforog slanderer, accuser, the Devil
apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyn a beginning

diaPolog: adjective, nominative singular masculine <&waPolog slanderer, accuser, the Devil
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptdvw  to sin

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

V10¢: noun, nominative singular masculine <vié¢ ason
AOon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Adw  to loose
€pya: noun, accusative plural neuter <é€pyov  work, deed

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < &iaBoAog  slanderer, accuser, the Devil

I1John 3: 9
TAG O YeyeVVNUEVOG €K ToD B0l apaptiav o0 motel, 6Tt omépua adTol &V a0T@ HEVEL, KAl 00
dOvatat Guaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdw to
beget

apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  asin, sin

omépua: noun, nominative singular neuter <onépua  a seed
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uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide
dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular <80vauar to be powerful, able
apaptdaverv: verb, present active infinitive < &uaptdvw to sin

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

IJohn 3:10
€V TOUTW Pavepd 0TIV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov TaG 6 un otV
d1ka1060VNV 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl 0 Un dyan®dv tov &deA@ov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdc manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

TéKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

dafdAov: adjective, genitive singular masculine < &idfolog slanderer, accuser, the Devil
dikatooVvNV: noun, accusative singular feminine < dikaoo0vn  righteousness

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d&yandw to love

adeA@oOv: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

IJohn 3:11
‘Ot attn €otiv 1] dyyeAla v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:

ayyeAia: noun, nominative singular feminine <dyyehia  a message

nkovoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dkodw to hear
apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

ayan®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

I1John 3: 12
o0 kabw¢ Kdiv €k o0 ovnpod 1v kal Eo@agev TOV AdeApOV abTob" Kai xdpiv Tivog
€ogatev abtdv; 8t Ta Epya avtod ToVNpa NV, T& 8¢ ToD ddeAgod avtod dikata.

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv Cain
novnpoU: adjective, genitive singular masculine <mnovnpdc evil

g€o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dlw to slay
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adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

Xapuv: preposition < xapwv  in favor of, for the pleasure of

£oatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <o@dlw to slay
€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov  work, deed

novnpa: adjective, nominative plural neuter <movnpdg evil

adeA@o0: noun, genitive singular masculine < adeA@dg brother

dikata: adjective, nominative plural neuter <dikaiog right, just, righteous

I1John 3:13
un Bavpddete, adeAot, €i pioel VUAG 6 KOGUOG.

Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <0avudlw to marvel, wonder at
adeAot: noun, vocative plural masculine < 40eA@dg  brother
Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular <uoéw to hate

KOOUOG: houn, nominative singular masculine <«kdopog the world

IJohn 3: 14
NUETG oidapev 8Tt petaPePrikapev €k tod Bavdrtov gig v {wHV, 0Tt AYan@UEV TOVG
&deA@ovg O urn Gyan®dv yévet év @ Oavdtw.

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
petaBePrkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <petafaivw to depart
favdrtov: noun, genitive singular masculine <0dvatog death

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

ayan@duev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandw to love

adeA@oug: noun, accusative plural masculine < &deA@dg  brother

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw to remain, abide

favdrtw: noun, dative singular masculine <6dvatog death

IJohn 3:15
TG O Wo®V TOV &deA@OV avTod avOpwmoktdvog €otiv, Kal oidate §T1 TAG AvOPWTOKTOVOG
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oUK €xet (v alviov v abT® Yévovoav.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw  to hate
adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg  brother

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnoktévog amurderer
ofdarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
avOpwmokTOVOC: noun, nominative singular masculine < avbpwnoktévog a murderer
CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aicdviog  eternal

Uévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <uévw to remain, abide

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV YAV, OTL €KETVOG LIEP NUAOV TNV PuxTV aLTOD €0NKev: Kal
NUELS dpeilopev Umep TOV GdeA@@V Tag Yuyag Oelvar.

gyvkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
Umep: preposition < Unép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuyxn soul, life, self

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tibnut to place
Opeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eidw to owe, ought
Umep: preposition < Unép  in behalf of (gen); above (acc)

adeA@®v: noun, genitive plural masculine < adeA@dg brother

Puxag: noun, accusative plural feminine <yuxny soul, life, self

Pelvar: verb, aorist active infinitive <tiOnut  to place

IJohn 3: 17
0¢ & av &xn tov Plov ToD kéopoL Kl Bewpfi TOV &deA@OV avToD Xpelav Exovta kail kAelon
TX oTAQYX VX a0TOD 41T’ aUToD, TG 1) aydnn tod 0ol pével €v avTR;

av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

piov: noun, accusative singular masculine <piog life
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kOouov: noun, genitive singular masculine <kéopog the world

Bewpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 6ewpéw  to look at, behold
adeA@oOv: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAgiw to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <omAayyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

&G adverb <mdg  how?
aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAG £v E€pyw kal GAndelq.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
Adyw: noun, dative singular masculine <Adyo¢ aword, the Word

unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

YA®oon: noun, dative singular feminine <yA&ooa  atongue, language

€pyw: noun, dative singular neuter <€&pyov work, deed

aAnBeiq: noun, dative singular feminine <&Affeia  truth

IJohn 3:19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k Thg dANnOeiag éopév, kal Eunpocbev abTod Teicouev v
Kapdlav UV

yvwodueba: verb, 1st person future middle indicative plural <yivwokw  to come to know,
learn, know, realize

aAnOeiog: noun, genitive singular feminine < &Anbeia  truth
gunpooBev: preposition < £unposbev  in front of, before (gen)
nelooyev: verb, 1st person future active indicative plural <mneibw to persuade

kapdiav: noun, accusative singular feminine <kapdia the heart
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I John 3: 20
OT1 €0V Katayvokn U@V 1 kapdia, 6t yeilwv otiv 0 B€0¢ thg Kapdiag NUAV Kal
YLVWOKEL TAVTAL.

€av: conjunction < éav  if

KATOyIVWOKN: verb, 3rd person present active subjunctive singular < kataywvwokw to
condemn

kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart
ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < péyag large, great
kapdiag: noun, genitive singular feminine <«kapdia  the heart

yivoket: verb, 3rd person present active indicative singular <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 3: 21
dyamntol, £av 1 Kapdia U KATAyIVWOoKN MUV, Ttappnoioy EXouey Tpog tov Bedv,

ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamntdg beloved
€av: conjunction < éav  if
kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart

Katoyvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < kataywvookw to
condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

I John 3: 22

Kal 0 €av aitduev AapPdavouev &’ avtod, 8Tt Tag EvToAag avToD TnpodueY Kal T dpeoTd

EVWOTIOV aUTOD TTOL0DUEV.
gqv: particle < €av  if
ait@®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <aitéw to ask
AapBdvouev: verb, 1st person present active indicative plural <AauPdvw to take, receive
€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment
tnpoluev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw to keep
apeota: adjective, accusative plural neuter <dpeotdg pleasing, desirable

£vwmiov: preposition < évidmiov  before (gen)
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IJohn 3: 23
Kal a0t €0TLV 1) €VTOAN a0TOD, Tva motevowpey T@ Ovopatt tod viod adtod 'Tnool Xpiotod
Kol ayan@uev GAANAovG, kabws Edwkev EVTOANV Nulv.

€vtoAn: noun, nominative singular feminine <évtoAj acommandment

ToteVowUEV: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <motedw to have faith (in),
believe

dvoparte: noun, dative singular neuter < dvopa aname

vioU: noun, genitive singular masculine <vié¢ ason

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
GAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAAwv  of one another
Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <didwpt  to give

€vtoAnv: noun, accusative singular feminine <évtoAp a commandment

IJohn 3: 24
Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG £V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
0Tt pével €v Nuiv, €k ToD TVELUATOC OV NUTV ESWKEV.

p®V: verb, present active participle nominative singular masculine <tpéw to keep
€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

yivawaokouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide
TIVEDHATOG: houn, genitive singular neuter <mnvedua  a spirit, the Spirit

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 38wt to give

IJohn 4:1
‘Ayamntot, un tavtl Tvebuatt ToTtevete, GAAG dokipudlete ta TveVpata €l €k ToD BeoD €oTLy,
&1L moAdol Pevdompopiitat EEeAnAUBaoLV €l TOV KOGUOV.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

nvevpatL: noun, dative singular neuter < mvebua  a spirit, the Spirit
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motevete: verb, 2nd person present active imperative plural <motedw  to have faith (in),
believe

doxipdlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3oxipdlw to prove, approve
nvebuata: noun, accusative plural neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

noANoi: adjective, nominative plural masculine <moAbg much, many (plural)

Yevdompogfitat: noun, nominative plural masculine <yevdonpogritng a false prophet
¢€eAnA0Baov: verb, 3rd person perfect active indicative plural <£&pyxouar to go out, come out

kOouoV: noun, accusative singular masculine <xoopog the world

I John 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDua To0 Beol’ mav mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov €V capki
EANALBOTa £k TOD Oc0D £oTLY,

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywookw to come to know,
learn, know, realize

nvedua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit
nvedua: noun, nominative singular neuter <nvebua  a spirit, the Spirit
OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoAloyéw  to confess, profess

oapkl: noun, dative singular feminine <odpg flesh

I1John 4: 3
Kal TV vebua O pr) OUoAoYel TOv Tnoodv €k ToD Beol ovk EoTiv: Kal ToDTO €TV TO TOD
avtixplotov, 0 GknkOate OTL EpXeTatl, Kal VOV €V TQ) KOOUW €0TLV oM.

nvedua: noun, nominative singular neuter <mvebua  a spirit, the Spirit

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoAloyéw to confess, profess
avtixplotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog antichrist

aknkoate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < dkobw to hear

vOv: adverb <vOv  now

KOOUW: noun, dative singular masculine <«koéopog the world

non: adverb <fdn  now, already

IJohn 4: 4
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UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE XUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 7 0 €V T
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer
ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < uéyag large, great
N . . v

1: conjunction<mn or

KOouw: noun, dative singular masculine <xdopog the world

IJohn 4:5
avtol €k ToD kdopov giotv: dix To0To €k ToD KdoUoL AadoDo1y Kal O KOGUOG ADTOV AKOVEL

KOopov: noun, genitive singular masculine <kdopog the world

KOopov: noun, genitive singular masculine < kdopog the world

AadoGorv: verb, 3rd person present active indicative plural <AaAéw to speak
KOOUOG: houn, nominative singular masculine <«koéopog the world

akovet: verb, 3rd person present active indicative singular <dxoVw to hear

IJohn 4: 6
NUELS €k T0D B0 €opev: O YIVWOOKWV TOV B0V dKoVEL IUQV, O 00K €oTiv €K ToD B0 00K
AKoVEL UQV. €K TOVTOV YIVWOOKOUEV TO Ttvebua Thg dAndelag kai to mvedua Thg TAdvTG.

YivwokwV: verb, present active participle nominative singular masculine <ywdokw to come
to know, learn, know, realize

akovet: verb, 3rd person present active indicative singular < dkobw to hear
akoveL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkoVw to hear

Yivawaokouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

nvedua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit
aAnOeiag: noun, genitive singular feminine < &\nbeia  truth
nvedua: noun, accusative singular neuter < nvedua  a spirit, the Spirit

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamntol, ayan@uev GAAAovG, 0Tt 1] dydmn €k ToD B0 €otv, Kal Td¢ O ayan®v €k ToD
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Be0D yeyévvnrat kat yivwoKel TOvV Oedv.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayanntdég beloved

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dayandw to love
&AARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another
&ydmn: noun, nominative singular feminine < aydnn love

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love
yeyévvnrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvdw to beget

yivoket: verb, 3rd person present active indicative singular <ywvwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 4: 8
0 U dyan@v ovk €yvw TOV Bedv, OT1 0 B£0¢ aydmn €otiv.

ayan®v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yondw to love

gyvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywwokw to come to know, learn,
know, realize

aydmn: noun, nominative singular feminine <daydnn love

IJohn 4:9
€V TOUTW €Qavepwdn 1 aydnn tod Ogo0d év Nuiv, 6Tt TOV VIOV abTOD TOV HOVOYEVT]
aréotalkev 0 BedG 1¢ TOV KOOHOV Tva {jowpev &1’ adToD.

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

aydamn: noun, nominative singular feminine < dyann love

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoyeviic only begotten, only
anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drmostéAAw to send
KOOUOV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world

(Nowyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <&w to live

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] YAy, oVY 8Tt NUELG NyanrKapey Tov Ogdv, GAN’ 5T1 a0TOG NYATNOEV NUAG
Kol AEGTEIAEV TOV VIOV aUTOD IAAGHOV TTEPT TV AUAPTIOV NUDV.

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love
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nyannkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < ayandw to love

nydmnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyandw to love

anéotethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anootéAAw to send

viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

iAaopov: noun, accusative singular masculine <ilaopdg expiation, propitiation, sin-offering
\ e 7 .

nepl: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

apapti®Vv: noun, genitive plural feminine < apaptia  asin, sin

IJohn 4: 11
ayamnrol, el 00Twg 6 B0 Nydnnoev NUAG, Kai NUELG dpetAopev GAANAOLG dyanav.

ayamnntoi: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

oUtwe: adverb < o0tw(¢)  in this manner, thus, likewise

nydnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayandw to love
O@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eidw to owe, ought
&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another

ayamav: verb, present active infinitive < ayoandw to love

IJohn 4: 12
0eov 0vdelg TdToTE Tebatar €av ayanduev AAANAoUG, 6 B0G €V MUTV HEVEL Kal 1] AydTh
a0TOU €V NUIV TETEAEIWUEVT] EOTLV.

ovdelg: adjective, nominative singular masculine <o008¢i¢  no one, none, nothing, no
nomnote: adverb < twnote  ever yet, any time

tebéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <0sdopor  to behold
€av: conjunction < éav  if

ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyamdw to love
&AARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another
uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw to remain, abide
&ydmn: noun, nominative singular feminine < d&ydmnn love

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <teleidw to
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fulfill, make perfect

I1John 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV OTL €V abT® UEVOUEV KAl aDTOG €V NV, OTL €K ToD TVEDUATOG A0TOD
dEédwKev Niv.

ywvwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

uévouev: verb, 1st person present active indicative plural <pévw  to remain, abide
TVEVHATOG: noun, genitive singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <didwut to give

IJohn 4: 14
Kal NUelg tefedpeda kai paptupoduev 8Tt 6 Tathp GTESTAAKEY TOV LIOV cWTHpX TOD
KOGUOU.

tefedueda: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edopar  to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

TTHP: noun, nominative singular masculine <natnp father

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send
viOV: noun, accusative singular masculine <viég ason

owtfpa: noun, accusative singular masculine <owtrp Savior

kOopov: noun, genitive singular masculine <kdopog the world

IJohn 4: 15
0G €av OpoAoynon 0Tt 'Inoolg éotiv 0 VIO ToD Be0D, 0 BEOC €V VT PEVEL Kol ADTOG EV TR
Oe®.
gav: particle < €av  if
OpoAoyron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ouoAoyéw to confess, profess

V10¢: noun, nominative singular masculine <vié¢ ason

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw to remain, abide

IJohn 4: 16
Kal NUETG EYVWOKAUEV KAl TEMOTEVKAUEY TNV AYATNV 1V €XEL 0 B0 €V NUIV. ‘O B0 aydrn
€0TiV, Kal 0 UEVWYV €V Tf] aydmn €v T@ Oe® uével Kat 0 Be0¢ €v avTR HEVEL
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gyvwkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

TEMOTEVKAPEV: verb, 1st person perfect active indicative plural <motebw  to have faith (in),
believe

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

pévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <uévw to remain, abide
aydmn: noun, dative singular feminine <ayann love

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

IJohn 4: 17
€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued NUAV, tva tappnoiov Exwuey €v Th NUEpa ThHG KPIoEWC,
OTL KaBwG EKETVAC £0TLV Kal NUETG E0UEV €V TR KOOUW TOUTW.

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <nappnoia  boldness, confidence
Nuépa: noun, dative singular feminine <nuépa aday

Kploewg: noun, genitive singular feminine <kpiolg judgment

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

KOOUW: noun, dative singular masculine <«koéopog the world

IJohn 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmy, GAN 1) tedela aydmn €€w PaAAer Tov @OPov, 6t 6 PPog
KOG €xel, 0 0¢ pofovpevog oL teteAeiwtat €v Tfj aydm.

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog fear, terror
aydmn: noun, dative singular feminine <dydnn love
teleia: adjective, nominative singular feminine <téAeiog complete, perfect, mature

aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love
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g€w: adverb < £€&w  without; outside (gen)

BaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular <pdAw  to throw, put, cast

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @défog fear, terror

¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @ofog fear, terror

kOAaowv: noun, accusative singular feminine <«kd6Aacig punishment

@ofPovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < oféouar  to fear

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

aydnn: noun, dative singular feminine <aydann love

IJohn 4: 19
NUELG AyaT@UEV, OTL aVTOG TTPAOTOG NYATNOEV NUAG.

ayam®uev: verb, 1st person present active indicative plural <dayandw to love
np®tog: adjective, nominative singular masculine <mnp®tog first

nydmnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyandw to love

I John 4: 20
gav T1g e1mn 6t Ayan® tov Bedv, kai TOv adeApov avtod uiof], Pedotng o0Tiv: O Ydp un
ayan®v TovV GdeA@OV avToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL KYATIAV.

€av: conjunction < édv  if

‘Ayan®: verb, 1st person present active indicative singular <d&yandw to love

adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

yiofj: verb, 3rd person present active subjunctive singular <uicéw  to hate

Yevotng: noun, nominative singular masculine <yedotng aliar

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < d0vauar  to be powerful, able

ayanav: verb, present active infinitive <dyondw to love

IJohn 4: 21
Kal TadTNV TV EVToAnv €xopev A’ adTod, iva O dyan@v tov 00V dyand Kol Tov GOeA@ov
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a0ToD.
€vToAnv: noun, accusative singular feminine <évtoAp a commandment
ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love

ayamd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dayoandw to love

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

IJohn5:1
T1a¢ 6 TotevWV GT1 'TNool¢ 0TIV 0 XPLoTog €k ToD B0l yeyévvntal, Kal TaG O &yan®dv TOV
YEVVHOAVTA Gyand Kai TOV yeyevvnuévov €€ avtod.

miotedwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw to have
faith (in), believe

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget
ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
yevvioavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdw to beget
ayand: verb, 3rd person present active indicative singular <dyandaw to love

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvaw to
beget

IJohn 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV OTL AYaT@UEV T TEKV ToD B€00, GTav TOV BeOV dyan®dueV Kal TAg
gvtohag avtod motuev:

ywvwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

ayan@uev: verb, 1st person present active indicative plural < dyanaw to love
TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov achild

Gtav: conjunction < §tav ~ whenever

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment

IJohn5:3
altn ydp €otiv 1] dydmnn tod Oe0d Tva tag EvToAdg avtod tnpduev, Kai al évtoAal abTtod
Papelat ovk gloty,

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love
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€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment
tpduev: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep
pd \ . . . . pd V4

évtolai: noun, nominative plural feminine <évtoA} acommandment

Papelar: adjective, nominative plural feminine <papVg heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL TV TO YEYEVVNUEVOV €K TOD O£00 VIKY TOV KOGUOV. Kal aUTH £0TLV 1] VIKN 1] VIKHoOow
TOV KOGUOV, 1) TOTIG NUDV”

YEYevvnuUévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvaw to beget
vikQ: verb, 3rd person present active indicative singular <vikdw to conquer

KOOMOV: noun, accusative singular masculine <«dopog the world

vikn: noun, nominative singular feminine <vikn victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw to conquer
KOOMOV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world

T{oTIg: noun, nominative singular feminine <miotig  faith, belief, trust

IJohn5:5
Tig 8¢ €0Tv 0 VIKQV TOV KOoUOV €1 Un O miotebwv 8Tt 'Incodg oty 6 viog tod Oeod;

VIKQV: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw to conquer
KOOUOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw  to have
faith (in), believe

v10¢: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

IJohn 5: 6
0VUTdGg €oTiv 6 EABV 81’ BdaTog Kal afuatog, 'Tnool¢ Xp1otdg: ovk €V T@ UdaTL UOVoV GAN’ €v
@ Vot kai €v T® atpatt Kol TO TVeDUd 0TIV TO HapTUPODV, OTL TO TVeDUd €0TIv 1)
dAnOeia.
Udatog: noun, genitive singular neuter < 0dwp  water
afpatog: noun, genitive singular neuter <aipa  blood

Udarti: noun, dative singular neuter <08wp water

uovov: adjective, accusative singular neuter <udévog alone, only
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Udati: noun, dative singular neuter < 98wp water
afpati noun, dative singular neuter <aipa blood
nvebud: noun, nominative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

paptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw to bear
witness, testify

nvebud: noun, nominative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

IJohn 5:7
OT1L TPEiG glotv ol paptupoDVTe,

Tpeic: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

HaptupodvTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <paptupéw to
bear witness, testify

IJohn 5: 8
T0 Tvebpa Kol TO UOwp Kal TO atya, Kal ol TPElS €ig TO €V glotv.

nvedua: noun, nominative singular neuter < nvebua  a spirit, the Spirit
Udwp: noun, nominative singular neuter < 0éwp water

aiua: noun, nominative singular neuter <aiua  blood

Tpelc: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

¢v: adjective, accusative singular neuter <ei¢c one

IJohn5:9
€l TV paptuplav TV avOpwrwv Aaupdavoueyv, 1 paptupia tod 0g0d peilwv éotiv, t1 attn
€0Tiv 1] paptupia to0 Beod 6Tt uepaptopnkev mept Tod LIOD AOTOD.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine <paptupia  a testimony, evidence
Aaupavouev: verb, 1st person present active indicative plural <Aaufdvw to take, receive
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia a testimony, evidence
peilwv: adjective, nominative singular feminine comparative < péyag large, great
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia a testimony, evidence

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw  to bear witness,
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testify
Tepl: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

viod: noun, genitive singular masculine <viég ason

IJohn 5:10
0 MOTELWV €1¢ TOV LIOV TOD Be0D Exel TV HapTupiav €v adT®: O ur ToTtedwV TR Be®
PevoTnV TEMOINKEV a0TOV, OTL OV TEMIGTEVKEV E1G THV LAPTUPLAV |V UEUAPTUPNKEV O O£0g
nepl oD vioD avToD.

motevwv: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw to have
faith (in), believe

L1OV: noun, accusative singular masculine <viég ason
Maptupiav: noun, accusative singular feminine <paptupia a testimony, evidence
auT®: personal pronoun, dative singular masculine <éavtob of himself

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motedw to have
faith (in), believe

PevotnVv: noun, accusative singular masculine <{etvotng aliar

neniotevkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <motedw to have faith (in),
believe

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence

Uepaptupnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw  to bear witness,
testify

Tepl: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)

vioU: noun, genitive singular masculine <vié¢ ason

IJohn 5: 11
Kal aUTh 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 B€0¢ NV, Kai altn 1 {wi) &V T LI
avTo0 £€0TIV.

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia a testimony, evidence
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

€dwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 38wyt to give

{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life
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viQ: noun, dative singular masculine <vidg ason

IJohn 5: 12
0 €XwV TOV VIOV €xel TNV {wNV* O Un EXwV TOV V1OV ToD Be0D TV {WNV OVK EXEL.

vioV: noun, accusative singular masculine <viég ason
(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life
vioV: noun, accusative singular masculine <viég ason

(wrv: noun, accusative singular feminine <(wn life

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva 1dfite 61 {wnVv EXETE AlWVIOV, TOIG TLIOTEVOLOLY €1§ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.
€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
eidfite: verb, 2nd person perfect active subjunctive plural <oida to know
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

motevovaoLy: verb, present active participle dative plural masculine < motevw to have faith
(in), believe

dvoua: noun, accusative singular neuter <dvoua aname

viod: noun, genitive singular masculine <viég ason

IJohn 5: 14
Kal aUtn €0TLV 1] TapPNoia 1V EXOUEV TPOG AOTOV, OTL €4V Tl altWUeDR Kata TO OEANUA
a0TOU GKOVEL NUQV.
Tappnoia: noun, nominative singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence
€av: conjunction < éav  if
aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua  will

akovetL: verb, 3rd person present active indicative singular < dkoVw  to hear

IJohn 5: 15
Kal €av oidauev 6t dkovel U@V 6 €av aitwueda, oidapev 6T1 €xouev T& aitiuata &
NTKAUeV &1’ a0TOD.
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€av: conjunction < éav  if

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
akovet: verb, 3rd person present active indicative singular <dxoVw  to hear
gav: particle < éav  if

aitwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask
ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
aitpata: noun, accusative plural neuter <aitnua  arequest

ntrkayev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw to ask

IJohn 5: 16
€av T1g 10N Tov adeA@ov avtol aupaptdvovta apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, kai dWoet
a0TQ {WNV, TOTG AUAPTAVOLCLY [ TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpodg Bdvatov: ov mept
gkelvng Aéyw tva épwtnon.

éav: conjunction <€dav  if

adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &8eA@dg  brother

apaptavovta: verb, present active participle accusative singular masculine < aupaptdavw to sin
apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  asin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular <aitéw to ask

ddoer: verb, 3rd person future active indicative singular < 8idwut  to give

(wnv: noun, accusative singular feminine <(wn life

auaptavouvaotv: verb, present active participle dative plural masculine < auaptavw to sin
B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

auaptio: noun, nominative singular feminine < auaptic  a sin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

ékelvng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < éxeivog that

épwtrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <épwtdw to ask, request, entreat
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I1John 5: 17
naoa adikia apaptia otiv, Kal €0Tiv apaptia o0 mpdg Bavatov.

adikia: noun, nominative singular feminine < &dwikia  unrighteousness
qpaptia: noun, nominative singular feminine < apaptia  a sin, sin
dpaptia: noun, nominative singular feminine < apaptia  a sin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

IJohn 5: 18
Ofdapev 6t A O yeyevvnuévog €k ToD Beol oLy apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig €k tod Beod
NPET aLTV, Kal O TOVNPOG OVY EmTETAL AV TOD.

Of8auev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdw to
beget

apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin
yevvnOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw to beget
tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular <tnpéw to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg evil

dntetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw — grasp (c. gen) <br

/>perceive (c. gen)

IJohn 5:19
otdapev 8Tt €k ToD Be0D €opev, Kal O KOopog SAoG £V TM TTOVNP® KETTAL.

ofSauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
kOoU0G: noun, nominative singular masculine <«koéopog the world

0Mog: adjective, nominative singular masculine <8Aog  whole, all
novnp®: adjective, dative singular masculine <movnpdg evil

keitau verb, 3rd person present middle indicative singular <xkeipor  to lie, be laid

I John 5: 20
oidapev 3¢ 6t 6 VIOG ToD Be0D TiKelL, Kal SESwWKeEV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVSV: kal éopev £v T) GANOIVR, £V TQ VIR abToD 'TNcod XpP10T®. 00TSG 0Ty O
GANO1vo¢ B¢ Kl (wh alwviog.

ofdauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <oida to know
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v10G: noun, nominative singular masculine <vid¢ ason

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular <fkw to have come

dédwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <didwut  to give

didvorav: noun, accusative singular feminine <ddvoia the mind, understanding, a thought

Yivwokwpev: verb, 1st person present active subjunctive plural <yiwvdokw to come to know,
learn, know, realize

aAnOwvév: adjective, accusative singular masculine < &Anivég TRUE
aAndv@: adjective, dative singular masculine <dAn6wvég TRUE

viQ: noun, dative singular masculine <vid¢ ason

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < dAn6wvéc TRUE
{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

aiwviog: adjective, nominative singular feminine <aickviog eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, uAd&ate Eauta Gnd TGOV EI0DOAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov alittle child
@uAd&&ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow to guard, keep
€avuta: personal pronoun, accusative plural neuter <éavtod of himself

eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol



